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Nota explicativa

MNao permaneci imével, nem se vai mais longe ficando no mesmo lugar. Andei
devagar, tentando transpor estas fronteiras, que viajam comigo. Por vergonha
na cara, ou ausocritica, nio tive coragem de voltar ao leito de um rio seco. 5¢
errar ¢ humano, disse Agostinho, perseverar no erro é diabélico, estou a mudar
este meu rosta de antanho, manrendo em boa hora 2 mesma alma aguerrida, os
mesmos espiritos desobedientes, $6 que mais exigentes nos desvios da palavra,
nas artes da desumnilhagio. Se os ventos nas minhas costas sio 0s mesmos, ourras
sd0 as estratégias para o mesmo destino. Se as raizes que engendraram o
engajamento nio desapareceram, os escritores ¢ que se deixaram alienar com a
remiincia politica diante da miséria humana, S¢ ¢ do oficio do poeta mover-se
duqu: COMOVE ¢ Provocar o que ndo existe, o prmmdna.m:'q.‘:dc dmpc'mna.
nio pelas intengbes, mas pelas bandeiras panfletdrias e pelos pés quebrados do
poema, que resvalam nos campos de luta. De rosto nu, quase nao os reconhego,
os doze poemas suprimidos da edigio original. Hoje uso metiforas mais
explosivas por trds de mdscaras, mas o fio da espada & mais cortante. Olhar o
passado ¢ rudo ver, torna-se tedioso, se ndo aprendemos a aprender da
ingenuidade, dos feitos do arrependimento. E preciso selecionar, nao o joio do
trige, mas 0 que comem o rige ¢ nos deixam o joio, O que excita € lagar os
cavalos do fururo para as cavalgadas de hoje, ¢ desmontar dos burros de ontem.
Se continuo a ser o bicho que sou, ¢ porque aprendi com a narureza das dguas,
do fogo, dos ventos, dos humanos, dos orddlios cotidianes, o caminho das
pedras. Os escolhos jd desconfiam dessa loucura, ¢ poucas vezes me
derrubam. Aprendi a ser meu pequend sol e levantar-me todos os dias, os
que ainda me restam, e de setas € raios om riste mirar e disparar a palavra
no coragio do mesmo alvo comum a rodos os mortais, 05 que sofrem
calados, os de baixo que nde se levantam, os humilhados que nio revidam,
Eis minhas esbodegadas explicagbes a meus raros leitores € & diretora do
Instituro Estadual do Livro na ocasido, Cintia Moscavich, que demonstrou
inusitada competéncia politica ¢ editorial, autorizando o autor, nesta segunda
edigio, a remoniar o liviocom a supressio de alguns poemas ¢ a inclusio de
Crishal, o guerreiro, versao de 1966 e versio 2002, com reupa nova, 36 anos
depois da publicagio original.

O Autor



Apresentacao

Crishal, o guerresro, com sua vocagio antecipadora dos TEMpPOs que se
inauguram na audicia dos jovens, é o livro de estréia do poeta Paulo Roberto
do Carmo. Um dia, quase 20 acaso, surgiram os originais em nossa mesa de
trabalho. O ovo, a galixia, o cogumelo atdmico e, em alguma coisa ou em
algum rempo prematuro, ali estava a pulsar uma forga ongindria.

O poeta, de deulos, espreitava.

Era uma palavra grave, interposta i realidade comum, como uma raiz que
fecundasse a terra de auroras e ressurgimentos. O tdnico recurso diante dessa
palavra era nio desmerecer a altitude de fogo que ela propunha. Um gesto
que ndo se pretendesse forte ndo lhe responderia.

Por isso, Crishal, o Guerreiro tem o selo do Instiruto Estadual do Livro,

Ruy Carles Cstermann
Paro Alegre, margo de 1966

Crisbal, ou Paulo Roberto
do Carmo Guerreiro

Cada época tem suas chamas e cinzas. E o milagre da poesia ¢, entre chamas e
cinzas, trazer 4 sua marca de permanéncia. Crishal, o guerreiro, do gadicho e
universal Paulo Roberto do Carmo, veio i lume nos anos de chumbo da
ditadura militar, e a sua releitura, trinta e seis anos depois, mostra quanto estd
vivo, licido, com scus signos, ritmos, imagens, mitos e os subterrineos do
sonho ¢ 0s sonhos do subterrineo tempo que o engendrou. A espada
endureceu, forjada com substincia sombria ¢ inflexivel,

E éa mesma fidelidade com que o grande poeta, que ¢ Paulo Roberto do Carmo,
assLmiu sua poesia: a de entrar em todas as guerras do homem, sua luz, peniiria,
grandeza. E vem comprovar que a crisc ¢ quando methor se configuraa
rransformagdo ¢ a identidade. Se ndo hd progresso em arte, na fluidez da visio, ¢
inegivel o progresso da consciéncia. E este livro € de vigflia ¢ sobressalto, trata de
um perfodo de medo ¢ rerror, E nio secala, falando pelos que se calamm. Coma
liberdade que nio descansa, enquanto ndo a deixam descansar.

Se para Humboldr, a linguagem ¢ o poder da energia em perpémua muragio,
Faulo Roberta do Carmo nio temeu de testemunhar ¢ suportar no seu cantoa

energia de uma linguagem humana e aguerrida. E se nos provoca hoje a mesma
forga que provecou, ao ser publicado, significa que tem o nosso rosta e nosso
siléncio. Na versio de 1966, por exemplo: “Jodo Medo / Desvalor de Homem,
/ Homem | Diesvalor de Medo / Medo? Desomem de Jodo! I, Na versio de
2002: “Muitas eram as armas | de coice calado e pélvora™

Uma versiio continua a ourra, o timbre ¢ o mesmo. Diz Augusto Meyer,
injustamente esquecido, que “nds nos lemaos arravés dos liveos™, Mas os
livros rambém precisam nos ler. Esse é o trabalho do tempo. E a poesia de
Paulo Roberto do Carmo ¢ feita de rasgos e elipses, facas e pedras; prdxima
da dor, dos carentes ¢ humilhados, perto da rebeldia, compaosta com a
maténia da insurreigio, cheia de coices ¢ pélvora, com a palavra, que éago:
ferrenha, arormentada de amor. E o Instinueo Estadual do Livro - RS, através
da escritora Cintia Moscovich, dinimica e sensivel direrora, ao concretizar a
presente reedigio, faz justica a esta poesia de agora, hoje & sempre,

Paiol da Aurora, 19 de fevereiro de 2002
Carlos Neyar

Da Academia Brasileira de Lecras



Crlsbal,

O EUcCrrciro
1966

O are mais sublime de rodos ¢
edificar um outra para toda a gente.

Blake



Com o randar dos crepiisculos,
Crisbal cavava um templo no futuro

E tecia de firia e pozo

UITI I-‘-':ipl.l‘_‘ndur,.

Uma obra viva,

Um prodigio engendrado

Meio-mulher, meio-deserto,

Delirio azul, carvio sagrado,
Tempestade de lava, memdria de dor.
Sinfonia de asas barendo

E palmeiras descertadas.




Obra bastarda, suas mios moldavam orlas

Na brasa quente, ¢ ela refulgia viva e reta.
A madrugada beirava os dcios passados
E a coisa subia de sob fileiras de molas
Em qualquer pdrria,
do fundo das camas
E muitas eram as armas nas faces,
Mos cérebros,
Nos olhos.
A guerra ia se erguendo diante dela,
Na imensidade branca, mais perto do homem,
No assalto 4 terra onde o operdrio olhava hd séculos
Com sua cara requeimada
o herdeiro togado,
O direito adquirido cravado na rocha dos castelos.

Coisa terrivel ¢ um homem louco de ressurreicoes.

Como um infinito mancado na caixa dum relégio,
Assim Crisbal,
ferido pelos gritos roucos
Da humanidade, rodopiava e estremecia
Feito pavao bébado.
4 nio discernia o tempo,
o bringquedo morto.
Apenas resplandecia,
resplandecia
0O bom guerreiro.
Buscava a forma de mudar a vida:
O siléncio da palavra transformado em aro,
Geragio metamorfoseada em novo assombro,
Mova cangio, novo passo,

Mova flor, novo mistério.



Crisbal pensa como um homem pensa,
E expulsa as sombras
que envolvem em noite

£ 50no
As feras, os deuses,

o8 sangues, os dementes,
L, rodos os gatos sio pardas.
Ali, rodos os homens sio mortos.
Aqui, ele ama como um homem ama:

A prépria loucura,

Essas costelas magras suportam

o mundo
De pedra,
ave,
astro
¢ homem.
E gemem
€ gemem
[ = E:i‘rﬂ:m.
Meus amigos alham-me ébrios,
MOnsros,
duros,

E falam em coro “¢ aurre Sisifo louce”,



Eu soube entio que meus amigos lutam
Para que ndo haja em meu coracio solitdrio

Nem griros,
nem mortes,
Nem ligrimas,
nem descjos
Em meu coragio solitdrio,
Inauguro-me todos os dias
Como s o fizesse uma vez 56,
Oculto-me
¢ meu siléncio luminoso
E um ndufrago que esquece a palavra,
E perdeu a dltima tibua da salvacio.

Onde 0 amor como pedra no espago,
Urbe ruidosa povoando a solidio?

Quem, se cu arrombasse 0 Olimpo das divindades burguesas,

Se precipitania comigo,
Cheio de furor ¢ mio guerreira?
Par quem entio verter poesia em sangue
Se todos sugam o leite de um verbo morto?
Escuta e eu falarei i tua loucura sem fim
Brandindo a arma da palavra
contra ti
€ para ti.

Acaso nio sabemos que os olhos do mundo
Nos fitam das trevas

para o tempo que vem chegando?
E que essa noite infanril

gera o homem suportando?

Olha que nasce a guerra ¢ o amor na terra

E uma espada
de gume longo na claridade.



Mas sob o escudo resta-nos sempre uma saudade
Como um bicho tremendo,
Ol wim Cﬁn'a[l:l \-'ﬂ?.i{:l

De argila gemendo,
E sempre a mio de estranha mulher
Amassando em convulsio indtil - e nos abandonando.
Agora sabemos que o medo € a coisa incerta,
Murmiirio de prece

onde a aranha rece
A cortina que encerra
A hora de o sonho erguer seu via.
Deixa pois sigilosamente
(¥ amor penetrar teu bosque fantasmagdrico,
Despertar drvores dormidas,
Contemplar a gravidez da linguagem,
Pressentir a arte enferma

Dos teus passos convalescentes.

L]
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Em torno ao homem pregado na cruz
O sinistro mar de lama,
E eu fugindo, fugindo

com minha mio negra
Correndo dentro dos meus olhos
E colado i lingua o amor,

Como um uivo,

COMO UM Cio,

De muito retalhar

o siléncio da rerra,
Tanto,
Tanto penhasco removi empds o enigma da posse,
Que aprendi a ouvir o inexprimivel:
Como a semente baixo ressoa,

logo cresce,

Se agiganta,
Assim cu nasci
E sangro uma sinfonia de visceras
Porque sinto a coisa pura

{que o homem espera o que h4 muito jd chegou).

Sempre hd de regressar ao sol,
0 amor —
Ou ranger aligeros animais,
0 amor —
Ou respirar a alma da chuva,
o amor —
Porque a terra cedo ou tarde nos arroja
Ubiquamente
Mo venure prodigioso das raizes.

Lavradores de origens,
retornamos ao ferro e ao fogo,
i dgua e ao sal,
E rolamos as pedras do caminho.
Subitamente gesticulamos uma verdade
roubada i infincia,
E enchemos o peito de algas marinhas e reminiscéncias.
Talvez essa mio solene
Leve um apelo ao teu coragio,
E o teu coragio se deixe cair
e rolar para um Destino.
E que o teu Destino seja um mistério
que faga saltar pontes
Erernamente cruzadas por um exéreito

delirante de palavras.



Como um homem que perdeu a sombra, tu,
Tu ¢ agonica saudade infanti] -
E o teu cércbro contemparinco,

s0 olhas, retorcido, queima
A luz medonha do real viva

¢ ofega gemidos incandescentes,
E o teu sexo em brasa,
Cada ver mais ferido, mais anseig
O mirto noturno,

a sombra perdida,
uin real sendo Misrério,

Essa € a tua puerra (a nuriz humana):

Ser mais que ser o mito, 4 sombra, o mistério, i / f ; : a1 ,
- . ) ] ' r 5_. ok
Quando o destino convoear o teu coragio ' 4 f f e g |
Na dissensin dos tempos ! Ej:.—;- ::&m’-r’q e )

. 1 e i - e, A . b LN, _" e
Que o reu coragio desabroche gargantas famélicas i "’.-"";/ P | vz o

Fara amanhecer

¢ alimenrar

¢ deslumbrar,
E que o teu brado BUCITEinD

Encerre toda a forga dos cantos do mundo,

f B
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Assim, a solidio do homem

mergulha,

Amadurecida,

E fere o ventre com o cango que gera o sol

E fecunda a Vida,

Ji divisamos o assombro em miarcha

Para o teu despertar

E subitamente njo FECNCONIEs 4s corc:,
As formas de antigamente, e

E o teu prdprio nome ¢ outro nome de outro corpo
De outro homem,

Pois outra é 2 linguagem.
Admiras entio o derradeirn gesto da noire
E antecipas o éxtase da viagem!

Canto imenso a ressurrei¢io
Sob o siléncio dos pressentimentas,
Canto firme o operino do homem.

Os Anjos, em confraria, cavam oficinas
Nas fragas do abismo,

Eis que tudo falta no mundo:

Um Destino

que ralhasse
O rorso vivo da palavra.
Porém a guerra deixa de mais belo
o Sol

E a Morte, de boca escancarada,
que busca € ndo encontra.
Pressinto vou ficando cada vez mais forte,
Mundissimo
¢ provindouro
Como um fugitivo diante dos Deuses.

Fa
L |



O povo celebra o dia
Ressuscita o Ser

que se anima,
Cristal inflamado no venere da linguagem
Camo coisa que anela

e sala de s,

Ora se eleva, Gmida raiz,
E cresce, fruto extinto

Do tempo terrivel em que um Anio

madrugador

Velava

o sono das palavras,

Que eu falo com a voz de rodos

¢ odos falam por mim -
Escudo da mesma forja,

espinho da mesma rosa.

Eu canto o compromisso do Mundo,
Dissalvo tanta vor mal-afogada
E desperto o Anjo,
o de potros na quilha do verbo,
Prestes a navegan
O de carranca rude
no mar da faalidade,
O sem-medo,
o sem-passado.
O que vive na familia das feras,
O que faz das ervas
floresta,
0 sem-dicio,
O (Jlie eSPANEa as (revas,
Qe i toine do bordao,
Espanque montanhas sonolentas,
Encrespe o mar acabrunhado
E recrie o amor

que o &xtase conduz




Al

Entao Crisbal gesticulou no caos
s olhos lumindrias e
estremecen indignado!
Que ser terrivel segregaria
a seiva pura
Nascido de madrugada enlanguescida
na amor eniressonhado?
E amaldigoou as nossas vidas
lancadas como dadas
Para o banquete das virgens sagazes
Chue nido ousam delatar
o nosso Desting encerrado
Como se ignordssemos mais do que elas
O segredo de mudar a Vida,
Mas, ox eleitos,
que fundamos a sombra
E nos iluminamos ao contte do orvalho
Imemonal ¢ masculino
Cue fecunda o Belo nos arcanos
da llor mamrinal
CJue outra forga de amor
enfurece a lava
Em seu leito primitivo

ae chamamento 3 Vida?



LR

Toda a origem ¢ o caos, eu, criador de claridades,
Descerro o planiséno e leve,

Com meus punhos duros,

O corcéiy da palavra.

Procuro, 6 morto, a linguagem da medusa,

Que fala com as pedras

=~ duie transforma -

E o momento maravilhoso da ternura
Cheio de batimentos como um longo incio previsivel
Pouco a pouco tornando milagre

il‘l. hllllk..llidﬂdt dﬁ imlm mlmdn Pﬂlu mumlth {-) ﬁj ) i 'ju'
AMOT ICYOINGo 4 palas iIngLuicta ELH

Arrehatada pelos libios do vento,
E qual navegador solivdrio,
Dissolve o siléncio

E planto meu desting

ROTIrmamcnt,

E como mudo fora gonzos e peios amordagadios
Agora rugisse ¢ brincasse
Uim bruxulein de omem-fantisnco,

iue TessulEe
E como abandonara os swons das primeiras onigens
Algando vio na asa de estranhos sentimentos
Visse nova realidade

talhando os contornos da Amada,

E a nascente dos scios aflorando de dguas amargas

em pantanos cotidianos,
Que v mew COraan,

cavando a0 pé do Grande Mistério,

Em mcio a tanta miscary dormida

€ [anto prratio

€ fanio g,

Vislumbre 2 cristura nua na terra _ o .
Al, sob o lengoiy da exisiéncia, r‘l tin pura revelagio que ninguém podena reter
Ordenhando o seu proprio Destino, (ue nao fosse o mesmo »
¢ espantose passado,
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Com o rondar dos crepusculos
Crisbal cavava

um templo no fururo

£ fecia

de fiiria e poeo e clava

de um sonho em saltos
esperangado

uma obra viva

um prodigio engendrado
meto-mulher, melo-deserto
delirio azul, carvao sagrado
tempestade de neve

litguas de lava

memdbria de dor

sinfonia de asas batendo

¢ palmeiras descerradas.

o



Obra bastarda

suas mios moldavam orlas
nas brasas da alma

e ela refulgia viva ¢ reta

a madrugada bordava e cerzia
o5 deios fruddos

& a coisa subia

de sab fileiras de molas

em qualquer pdiria

da chama dos leitos

E MUITIS eram a8 armis
de coice calado e palvora
nos bosques do cérebro

no veludo dos ollws,

A guerra ia corvejando
diante dela

ni imensidao branca

com suas laminas de hibisco
mais perta do homem

o assalto A terra prometida
onde o operdrio esperavi

e esperava duranie séculos
desde as piramides

a cada antemanhi de penas

¢ penas, como um répril da fome,
o herdeiro togado

a vergonha nas cancelas

soh s cascos

do direito adquirido

o vuro do suor alheio

e o sonho agnlhoado

nos pelourinhos

das casas de engenho.



Coisa terrivel

¢ um homem ungido pela insurreigio
consa rerrivel

¢ 0 homem a sonhar o revide
Cnyuanto conjura

qual infinito 2 gemer

nas prismas do ascroldhio
assim Crishal

terido de sangue e privagio
andejava ¢ estremecia

feito pavio bébedo

J ndo discernia o tempo
outrara do fempo presene

o rowximol mores

o brinquedo perdido

Crshal s6 resplandecia
resplandecia

e urchia uma fabareds

o bam EueTreirn




Buscava o saber e 0 sabor
de amealhar o pélen ¢ o mel
acima das chamas
t CONLED O Universo
abocanhar as vidas multiversas
A5 Farras em riste
CONEra o crime
e imolar as culpas
com o peiro aberto
a navalha da palavra
4 palavea alongada
et brago e pesto
&3 esperanga
(2 esperanga que € o outro name
da morte, 2 moree nio enterrada)
A transhordar do sangue
como quem engole em seco
0 escirmio da aldeia ultrajada
¢ limpa a boca
no suddria recido

com as teares da pendeia,

Enquanto seu ¢ao albino
deviara os restos
de pequenos mendigos
¢ grandes bangueiros
Crashal expulsa os germes
da culpa e lava as maes
em dguas de sedicio e dar
de lirios ¢ orgulho,
Crisbal espera e lampeja
com suas lanternas
de cirios e dleas
hebe o antes
em tagas de escranho éxtase
e erpue o braco
para colber o que vem
depois da palavra
¢ come as héstias profinadas

a maldigio e a béngao

de seu ofidio ¢ subversivo oficio.



Quando todos os gatos sio pardos
e todos os sonhos 50 moros
em procissio de politicos

com a5 ostentadas varas da lei
ele ama como um homem ama:
a propria loucura, e indaga
sobre querubins e ledes
alquimistas e orddlios

¢ caspy de pedra lavrada

a entoar algaravias

cinzas de ldgrimas

entre indigentes ¢ mdgicos

a levirar sobre algas

e amaras, se o fruto ¢ amargo ou doce
ou se € feito a sonhar

entre o desejo ¢ o desting

coma dois corpos que fogem
desabitados pelas paredes

pelas escadas sem corredores,
vociferantes, mas sem ouvidos
para ouvir, o tédio movedico

e surdo mal amanhece o descio,

Estas costelas magras
suportin a dar sem corpo
nio renegada ao amor

e dangam entretecidas
esbraseadas pelo desejo
COamey ’;Hni’;ﬂ!’i A0 vEnLo
ENQUANED MEUs Amiges
cantam dinheiros

nos coragnes de bronze
batem-me 3 porc

a balbuciar em coro




it

E meus amigos entredevoram-se
como duas serpennes
uma a engolir a outra
pela cauda, ¢ a vigiar-se
na fereza dos olhos,
entranhando-se anéis a dentro
a5 cxcamas do sonho
que ainda respiram
como quem vé 1 vida
Passar cm viao,
os derradeiros atritos
€NLre 4 BOsma € o veneno
o sibilos de linguas bifides
o estertor dos guizos
gozo e dor em contraghes
o extdtico rurbilhdo
de hospedar um no outro
a propria morte,

Inauguro-me a cada dia
como s nascesse amanhd

a vida passada

presente e quase futura
descascada em gomos de romi
como uin pdssaro sobre a presa
A4S JAITS €M SUspenso

de fome obsedante

se atreve a0 mergulho.
Recolho-me sob o cinzel

de minhas conjuras

e meu siléncio a orvalhar-se

é como um niufragoe

que esquecey 2 palavea

¢ sogobrou

nas dguas impuras da divida
animal quicto ¢ anfibio

a suportar-se, agarrado 3 vida
que ainda resta

como tibua de salvagio.

A solidio acenando flimulas
A esperanga, e a langar

novos dados de luz.
Enquanto isso, do sopro

de um sonho frio, a more

espreita pelas bordas da sombra.



Onde o amor

de sol e sunho e chama

de folhagens entreabertas
como quem suga de si mesmao
das chagas do coragio

das ventosas da carne

as ofertas narurais

que saltam do mundo

quando se ama de um amar
indomivel, urbe ruidasa

a povoar a solidio?

Quem, se eu violasse

as mordagas da Jusrica,

s precipitaria comigo

de suas alcovas
a reprar o sonho ¢ suas cvasivas
cheio de furor

¢ langa Euerreira?

Por quem entio
soprar o revide

ferir de vida

CENE pqirjn:r DTS

verter pﬂtsi.u cm sanguc

se todos ordenham o leite
de uma vaca more?

Lscura

e eu falares i wa loucura
sem fim com esse canto InviaoTio
o bagago nas moendas
dangandn nos canaviais

a brandir o sabre da palavra
CONREa ti ¢ para o,

E preciso levantar

o homem pela mio

e reunir o dia ¢ a noire

nas parcerias da alegria.



All

Acaso nio sabemos
Que os olhos da esperanca
nos fitarm das trevas

enere maldrias e piratas
para o secule que vem cheganda
com scus estandaries

e fl.ll"ljl:.l ¢ cal?

E. que essa noite infanedl
gera o Anjo suportando
COTL $Ua asd esquerda entre
ur serpenre submissa
E'JHP]IJHIJ!E-! JJL'I\.I.'H ;Li'\ul_r'm
e a cormunidade
dos cordeiras

bordados de lirios

blindados de miel?

Agora desperta
ets que lareja a gueérra

€00 AN N [erea

al h.i[]]‘_l'.j] Mo Meks LiL'LI

¢ uma espada de gume

longo na claridade:
a minha solidao

e a tua solidao
lr:lg'.lr.{;i:k Tll'.'ld."i .J.J'J'L].L"i
l:.l.;l ITRESITLA I.i”r

héo de levanar

L h I'".' n.'r'di‘." rane

al L'l.'li”'l‘"“iilh

as fonces, as origens

oy valores expulsos




Agora desperta, Crisbal,

t, criado 3 mmagem ¢ semelhanga
da argila desse estrume

povoado de anjos

corpo ¢ alma dos dejeros dos 6t rivs,
da praxa dessas enprenagens,

mais perto dos dewses

de onde viemaos

¢ para onde ndo iremos

¢ nem nos deixaremos Jevar:

e15 que de conjuras e alegria
tecernos, fio a fio a praca,

o desting de ir por onde

as esporas do sonho nos levam

nos cavalos dessa manhs

a morder nos flancos o desejo

cheio de bragos ¢ pernas

e o coragio ne lugar da boca,

Crisbal, desperta agora:
eis que chepado € o fururo
desde as coisas, desde o sanpue,
desde as miios a semeadar

de outra peleja, de outra baralha
e desse hentazejo orvalho

os frunos da vida

hdo de comécar a jorrar

¢ mesmo da agonia

do dlame venere insaciado

o orgasmo de outros sonhos
ha de irrigar a terra e o dia,

defendé-la comea leoa 5 sua cna,




O povo nio ¢ feito de fome ou ligrimas,
mas de pio, espirito e caminho, O sonho

a sew offcio, a puxar o carro do Destino,

sem detenga, sendo diante das fontes

da alegria, e ali demorar-se no coracio,

Eis 0 outro sonho, a investidura de outio ser,

e nos limiares, de peiro nu, a liberdade,

a senha dos iniciados, as festas propiciardrias,

o escambo do peixe, do vinho, as laranjas

do tamanho de uma faminta aurora, ¢ o pavi
em chamas, habitante do fazer nos estdbulos
da manha, o povo a chamar-se em circulos,

o5 bragos carregados de coisas perseveridas,

o povo a levantar-se ao chamado da propria voz
eandar, andar em direcio ao sol da triba,

que ¢ feita de muitas tribos, como o bosque

¢ feito de uma sé drvare e muitas rafzes

entrelagadas para o beijo entre scivas de verde-sangue

Eis o pove, por heranga

condenado a ser pisado

¢ levantar-se do chio, pelas escadas do orgulho
rasgar terdios o8 cratados, o consensos do mal,

Eis o povo a ourigar-se como dos cardos a0 vento
a palavra-cm-flor. Eis o povo a debulhar

pela espada o trigo do tempo, que ora vibra

dos feridos perfumes, Eis o povo, pelo levante
hasteado dos punhos, como o fogo que sc liberta,
e mais cresee, a partilhar as fagulhas, de coragio
A coragao, até gastar-se o cino dessa esperanga
ql]l‘. s .lnul.'lllr_'-l:i: al \r:iar L4 ll"ﬂ & mirto, na d'l'l!"
dﬂ!ﬂ:‘il?ﬂm"l{i“l] '.'.I'l.ll'.' h::mpn;' L'NFH'.'[J STy | i‘_\l'H::mrLr,.'a

A TIArEEm Gpdosta de um rio que nio exise.




Agora despertas

¢ 2 boca da liberdade mostra os dentes

sob o3 tambores do coragio,

Rasgas o siléncio,

Explodem as armas longas do eco,

Os desmandos do vento semeiam as seivas Mas entre o escudo ¢ a seta
i-"‘.F'l'-mfl"l:'-ld-'l:illt;l'i:. lujxﬂ.idﬂnﬂldlﬂpﬂl

¢ batizas ox caminhos que ahres (UE S¢ Projera nos INLerTegnos

a0 sonhar ¢ andar e deixar rastros ¢ pende como o fruto a ser colhido,
de elucidados mistérios SUSPCTISO 0 aF, Ol UM tgre

desde os apriscos em que e aprisionam que talvez ndo se deixe amestrar,
coma cordeiro pelos alambrados ns abolidos instintos sob a carga
corredores até o matadouro de uma dor destilada, gora a gota,

sob a pele da memdna, a puxar
para bao, Eis que de repente
amanhece. E, de joelhos, nos recessos,

que por t espera, de garfo e faca,
iﬁl-llil dos outras, lb:'l‘ll:il:m

de sangue e carne ¢ alma

3 indignidade que se faz tamanha! esta saudade, uma saudade a chafurdar
Cada um escravo do outro de si mesmo. na lama, a bracejar no vazio, sem pé,

E sempre hi de sobreviver do sonho sem mios, Som voz 3 gue agarrar

de teu corpo a eternidade do pove a palavra, uma saudade entre 0 comego
no assalio i arena publica dos fervores, ¢ o fim ¢ o nunca wansido de experas,

O pove contra o adverso, pedra como um bicho a tremer pelas frestas,
sobre pedra, até abismar-te no amassadouro da terra, como um bicho

a gemer, cumplice da névoa, a tatear

as cinzas de uma saudade ausente de casa.

i olho do furacio

contrs o8 caminhos lmﬁimr

L1




Toda saudade ¢ um eco que rema
em circulos para o fundo das dguas
do sanho, ¢ emerge, desde o primeir
lume da madrugada, a boca cheia
de palavras, os feitos, os afazeres,
45 Promissies — ¢ rema, rema e vai
em busca da implorada saudade de outre
humano, de ouvides que cooem o riso,
a ligrima, E assim que o coragio
aura o oficio de expulsar o sangue,
o trabalho dos batimentos. E assim
0 coragio, ecoante chama timids
a remeter pelos pargalos de um
cantara o5 dardos desejantes de um
outre nome, de um outro sonho
a fecundar-se de muitas maos dvidas
por sobre o5 ombros de outro humano,
nos apelos de estrarégicas conjuras,
levantadas para 0 mesmo Destino
que se encilha como a uma estrela,
como a um cavalo, ¢ partimos
nos Atmos do sangue, de pistula
em pustula, para outra pdtria

de muitos desejos que nunca se fartam

Mas é sempre outra coisa, a espera.
A saudade, oco engano, ¢ das migalhas
o abandono, o siléncio, como um tubardo
a rondar o rumor do sangue, © da ndusca
das palaveas abortadas eis que acena
a min, a naja dos olhos de estranha
mulher, ¢ um botdo de seio a debrugar-se
da varanda esquerda, simulado ¢ felino,
rosa a seduzir-te, deixando apenas
dos perfumes o rastro, os langores
de um sonho carnal, os primeiros galopes
de um orgasmo anunciado, a dangar
na ventania entre pirilampos e polens
¢ a flor que se abire chamando a alegria
de suas péralas por entre linguas de sol.
E o sangue nos trepadouros do corpo
escoiceando-nos o ventre pela forga
da fome de todas os elementos, rumo i foz,
rume as compertas gque nie sc pode explodir,
Flor de cardo entre a esperanga ¢ o nada
{que ¢ outra esperanca), a deixar-nos levar
pelas correntes, morremos de saudade, e tudo
o que resta ¢ a espera, sempre a eSpera
sab a fria sombra duma nuvem qualquer,
inviolivel como o empo huturo, ¢ como
o espirito, que ndo sc debxa ferir por nossos

pobres punhos, por nossas pobres palaveas.

5%
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Agora sabemos que 0 medo
¢ a delagio dos subrmissos
a culpa antes do delito
o [y, o.sem peso nem cor
o desterro, murmiirio de prece
orgulho menos que dor
onde a aranha tece
de suas visceras a hora
possessiva e breve
de 0 sonho erguer o salw
¢ comegar o dia, ¢ sem pudor
o desejo mais que febre
morde a magi vermelha-de-2lma
€ avida que se desprende
e rasga o ar a claridade

da propna pele
e fere o instante a fome

que insiste insiste denrro dela

¢ quando depois pelos flancos

05 deuses persuasivos

0s deuses incessantes

engolem a comida dos outros

¢ nos debrugamaos na janela da manha
para ouvir dentre as teias solras

da névoa o gemido das coisas

os sismaos, as lavas, os gritos

de eva, possuida e louca,

o amor que ndo acaba ¢ pede mais

sem a culpa depois dos deliros.

fl



Deixa pois sigilosamente
o amor provar o inlerno
MO por viver

antes do paraiso

vergar o sonho, as carnes,
dilacerar o desejo

o rendido amor

que tudo ¢ dvida mudanga
de ganhar ourra vida
o nir das cicarrizes
quando
a solidio enconrra o sol,

E basta de esperas, esperas
feito serpente dormida
retorcida seta

de envenenado amor

Basta de esperas. Basta de esperas.
De fingadins sonos de drvores caldas
¢ que 0 fruto nao se aparcard, nem
s fome ele hi de saciar, A mover-te
no assalto a ermidas protbidas,
cormo quem fustiga a harmonia

do mal de entre bosques sagrados,
a pisar forte com tuas botas
profanas, é que perderds

o fantasmas da inocénca

€ VErLS, [juase morto,

a vida outrar-se

o tempo todo, o sopro wdo

como se o sonho nio se cunhasse
cm sombras mas em mocdas
tintilantes de sol.

Mesmo de mstos, no escurn,

ferto presa em palpos

de duras tenares, que re sugam,

te cobrem de cuspidas pegonlas,
verds, com 3 alma em chagas.,

a vida outrar-se,



Eis a vida, os pressentidos

da alegria, tudo o que se emprenha,
i pan, o cheiro do café,

a inocéncia do futrn,

as manhas boas, as tardes néscias:

e que a vida se alforrie

de tantas fomes, de anms morees

de rir depais das cicarrizes

antes de o sol se pir

i deméncia da noite

e s reconcilie com as vinhas

da palavra, ébtia na sinfonia dos ventos,
na cizinia do corpo ¢ da alma

coma duas metades da mesma laranja
que se libertam, ¢ respiram pelo fogo
e pelo ar, pela seiva que espuma

da lenha a arder, pelas cinzas,

pelas sementes que voam.

E quando as falas conridas do desejo,

e enfunadas no peito, sob os rambares

se desfraldam por um sonho conguistado.
E qu;lmln tua [oucura comega a ser feliz
pela ver primeira, e a vida esed fora

deti. E qua.miu aprendes que a fome

que e sustenta € pao ¢ desting

de reus indmeros espiritos,

e anda, a fome, em alvorogo e descalga,

sobre as dguas de tua alma.
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Sempre hd de regressar ao Sol Lavradores de origens

O Amar -
Tetornanos

ou enfunar harcos e risos -
ao terro ¢ ap togo

O amor — g
a dgua, ao sal, & cinza

tinger andarilhos desejos
e mellamos contra o sonho

0 AMmor —
a pedra do camanho.

respirar a alma da chywvy
Subitamente

L Inr —
L‘IIL‘l.‘ic Mt TJ':.'I'I‘ YIvET

ou cristalizar a lgrima no ar _—
convocames uma lembranga

0 AMOL — Al I
roubada i infincia
porque, cedo o arde, a terra

4 medida do que arde

quase sobrevivenie

; : como um bicho ensimesmado
nos arrofs ubigquamente

do venree prodigioso das raizes

que se levantam si para fora

quasc aginico
e enchemos o peito

de a.]ga.'i e sacrificios

mesmo contra o peso do meu nome deh i
e futuros ¢ sartilégios

mesma quando o forcado lava a ferida
sem medo do gL serd

A —
o diz arrancado 3 loucura;

Hudy
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Talvez essa mao solene
erguendo o brago ampare o sonho
€ leve apelos ao teu coragio

€ teu cordgao, de ser contenite,

se deixe cair ¢ rolar, lado a lado,
aonde todos os ourros 2 sés estio
€ mitar para um destino qualquer
e que, eleito, teu desting

por dentro da alma

¢ por lora do corpo

seja um cortejo de enxadas,

de foices, de sabores, de forjas
que o amor atiga para dianie,

para as dias todos de pio,

e que teu destine seja um minisiério
que faga enterrar os insultos
que faga levantar pontes
para sempre cruzgadas por milicias
delirantes de palavras e anjos futuros,
E que o teu desting seja um animal
de instintos & cant@ar em conjuras
€ namoros a curea vida de rama dor
nas pousadas aves de arribagio
que chegam da ventania e da fome
¢ dangam em qualquer ravina,

ao abrigo entre os filhos do coragin.
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Como um homem que perdeu a sombra

e selou as portas do coracio
& agdnica saudade
da casa do pai
da varanda do amigo
¢ teu desejo incontido
(s6 olhos e vespas)
desnuda a alma do corpo
¢ 0 que mais buscas violar,
o medo, ¢ o que te salva
quando a ousadia ¢ pradiga
com a mesma fome do cio cego
A FOCT 05505 € femorso
com o mesmo fervor
do sol, da serpente, da flor.
E 56 precisas de uma cédea de sonho,
0 pio da loucura e de mais nada.

E teu sexo
tocado pelas maos do poema
o sol nas asas do Anjo futuro
cada vez mais fenido
mais ordenha os juros
as bezerras de ouro
o orddlio pelas culpas
a sombra perdida
onde escondes a dor ¢ o revide
¢ a esperanga prostituida.
Essa € a tua guerra
de pentiria ¢ privagio
ungida por um falso deus
4 reinar sem vassalos:
ser mais que o mitw
a sombra; a esperanga,
de tuas visceras
aszomar no horizonte
depois de cada colheita
depois de cada abrago
depons de cada fronteira
A vida que viaja contigo

sem rempo de aar os sapatos.



Quando o Destino
CONVOCAr O fel coragio
na dissensio dos wempos

que o [el COTaCan S amotine

desperte 0s bufos mais desobedientes

os emparedados, os faminros
de pio, de espinto, de vinho
¢ dancem ao pé das palaveas
que cantam a alegria, a liberdade,
todos os frutos do mundo
como abeessos em rebentagio,
Que o teu coragio seja todo revide
odo o sangue do mundo
como hélices que sonham
e levantam do chio
os pisados, os que se agacham
€ que tua espada se acenda
como barcos na madrugada
as redes iluminadas
pelos peixes da palavea
a palavea que resvala
na escunidio, a palavea
a palavra num 56 espasmo
de insubmissao, ndo consenrida

pelas confrarias reinantes.

Assim a solidio do homem
mergulha amadurecida
megal fundenie
sob as peles da memdria
& fere 0 ventre
com a palavra que gera o sol
¢ lecunda a vida,
Dias eseremunhos da madrugada,
das salivas propiciatdrias
dio deseja, j4 divisamaos
o assombro em marcha
para o teu despertar
e de sibito nio reencontras
as cores, os ruidos, o calor
s formas de antigamente
e te escondes sob a pedra
do caminho como uma vergonha
E o tru préprio nome é outro
nomie de outro corpo
de outro homem
pois outra ¢ a linguagem.
Abandonas a casa de repente,
o derradeiro gesto de adeus,

e antecipas o éxtase da viagem.

=



Canto imenso a ressurreicio
sob o tremor dos pressentimentos
canto firme o operdrio do homem
anjos ¢ mendigos em confraria
cavam oficinas com suas maos mitidas
anda confuso o mundo e rudo falra
um Destino que walhasse o torso
vivo da palavea, as alegrias
assim expandidas como os pdssaros
no ar ou o sonho ou um cio estouvado
porém a guerra deixa de mais belo
@ sol e a morte, de boca escancarada
como estereo da natureza, que busca
€ SEMpre ENCONIre Wm:as coisas
que vivem de outras coisas
que morrem.
Pressinto vou ficando mais forte
mundissimo e provindouro
como um fugitive diante

dos deuses aqui do quintal,

O povo celebra o dia
ressuscita o Ser em chamas
ao pé do jabilo e se anima
pedra eshraseada; a lavra
em i, a mover os fusos
no ventre da linguagem
como sonho que se ancla
das mios e salea de o
ora se cleva, Gmida raiz
¢ cresce, fruto aberto
do tempo terrivel
em que um anjo madrugador
velava o sono das palavras
e desperta, que eu falo
com a voz de todos
¢ todos falam por mim
escudo da mesma forja

espada da mesma rosa.

II‘"



Eu canto o compromisso da terra
dissalvo anta voz mial-afogada
¢ desperto o anjo como um cio
disparado num ganido, o de potros
na quilha do verbo prestes a navegar
o de carranca rude no mar da fatalidade.
O sem-medo, o sem-passado, o condoido,
o que vive moido ¢ passagriro
nas alcaréias, o que faz das crvas
foresta, o andarilhe de dcios pelas ruas,
o condenado a varrer as carnes
da memiria, o que espanta as trevas,
Que eu tome o bordio
espangue a esperanga sonolenta
por terra ¢ mar, por uma palavra
que se levante e recrie o futuro
que jd vimos tanta gente de joelhos

agonizar enquanto desespera de esperar.

Entao Crisbal gesticulou no caos
o8 olhos flamejantes de revides

e estremeceu de indignagio.

Que ser terrivel segregaria

a selva mais pura

de madrupada parida

dentre enlanguesaidos

amores entressonhados?

E amaldigoou nossas vidas

langadas como dados

para o banquete dos endinheirados

que ndo ousam delatar o insuporcivel

o nogso destno de joelhos

como se ignorissemos mais do que cles
as senhas de mudar a Vida

nds, os cleitos pelos elementos,

que fundamus o sol e a sombra

¢ nos iluminamos ae contato do orvatho
imemorial ¢ masculino e feminino

que fecunda da iansgressao os orgasmos
nos arcanos da flor marutina.

Oue outra forca de amor

enfurece a lava

o levante de seu primitvo leito

Ay Ei'lil.m;u.lﬂ Ii: .'l'ri-'d-:lr

essa dor que nos liberta?
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Toda a origem ¢ o caos

ew, criador de claridades

calpo as boras, limpo o cio da arma

e vou, com meus punhos irados
desembestar os cavalos da palavra,
Procura, & morto, a lin Euagem

gque fala como a Ft:dr: cala

a sinfonia das drvores e dos sapaos

a alegria estouvada dos ventos

que nunca se deixam prender

nem deitar ou dormar

sem comego nem fim,

E qual navegador solivirio

pi;.mm men desting

em mares cotidianos

e calho a loucura dos deuses,

(Que o coragio do homem

cavando ao pé das pequenas mortes

as horas bufas que nos levam em cambalhotas
de entre rantas mascaras dormidas

& [aAnco Frﬂn"l [l g ] 4] 5.1n[_"|_11: & Lanto gj‘i[{r
vislumbre alguma criatum nua na erra

ali, sob os lengdis, a ordenhar o Destino,
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E o momento mais esperado
a desubediéncia

cheia de banmenios

come um longo inicio previsivel
Pico a pouco ¢ umples

como respirar até doer

@ AMOr A FEVOar as patas

& coragdo, ¢ coma tado fors EUnRas
£ peitog amordagados

dgora rugisse ¢ brincasse

€ Lo '.Ilu.ndl'ln.ilra I"l{'l..l.,'l- ilhu_\

da alma a dor das primeiras ofigens
alcando vio pelos vios da carne
visse outro sonho, outra pedra

a talhar os contornos da Amada

e dos cinedis a nascente dos seios
aflorando da foz, em borbotbes,

a revelagio que ninguém ousaria
Ieter que nio fosse 0 mesmo

€ transparente passado, ¢ claro como dgua,

Valere aude




Resumo critico

f) O que fascina em eu fivro €, justamente, e necesadade mustersosa das
palavras, € elas adquirem a dimensdo dos mistérios revelados quando sentimios sisa
catnalidade viril,
Crithal, o yuerecirn foi antes ssculpado do gue escrito, Sentmos em cada pdging o
trabalho sobre o matenial que opde resisténcia ni plasmagem de um mundo dis
coisas, & jamais a plasmagem ficil ¢ dicril do mundo das idéas ¢ das palaveas vazias,
E a grandera de reu guerreiro esti nesta existéncia carnal, quase férrea, que Ihe dd
matcrialidade. Encontrame-nos diante de um verdadetro poeta, que segands
facilidade da palavra. procura em sua sspereza u criagio de um mundo. (...}
Pois ¢ bom ter sempre consciente que nio existe sendo 8 justica. 3 injustiga for
inventada pelo homem. E aos que falarem em apazigusamento, responde como
Cristo no maravilhose cvangelho de 530 Judi: “Min vim trazer a paz, mas aner o
foxge da lura™,

Nefferiin farra
Caorreio do Pove, 3175/66

Crivbad, o puerreiny ¢ um momento de conseidneia na poesia brasilerra, E o grito
agudo de wm rempo feito loucura. E a dnsia realizada do poeta que habita o espago
di mindo modero, que escuta 3 ameaga do seu tempn e busca nas aneas do
desvalor o barro inventiva do hendi, Em Cribad, o homem renasce, rspin ¢ supera.
E a possibilidade de vitdnia surge como necessidade imperiosa. Porque ele ¢
despojado ¢ fantasmal, mas ¢ real e olimpico, pois escuta as pulsagies do mundo.
Porque constréi o mundo, reinaugura o sentido & reinvena a razio. Crishal € 0
renasciments do homem vertical e a sua reabiliagio: busca na lum, nbo o idén,
tnas o ato ds dimensio do homem. Ebe aproxima o homem da homerm, despena a
sua consciéneia e fax brotar uma postura épica da peopnia condigio da sua tragédia,
lsso porque propée 4 huta como medida do homem moderna. ()
Crishal ¢ 3 certeea e 1 confianga na vitdria do bomem, longe dis movens do
misticismas, pois ¢ pregado na Terra que ele construind 2 bases da sua humanizagio,
Crishal £ um momento de dor para s niilieras modernos (). E se as linhas de sua
poesia vibram de encrgia, € s o verso € deslumbrante e despojado ¢ porque PRC
nio tremeu ainda diante das brumas do cemipo que matam a juventude do homem.
E s Crisbal connnuar no gesto endrgico, nio memerd nuncs,
M, Aurdlin Harcelln
Corfeio do Povo, $M6I66

(o} PR ¢ uim tmpressionisa francs messlade a wm tovador medieval. Parece que
ele eatd cavalgando com uma bandeirs de vitdria na mio ..} Gean da vialidade
de sua poesia, do denedo (..,
Wielrir Ayl
el



fodh ©F poeta di tnda @ énbase a0 canto, para transmicir na integra 65 suas emogte
pais fundas de jovern diante da vida — a sua angisria, as suas esperancas. 3 sud
estupefigio b vezes
Wiikdenmar Corvardermn
0} Jormal, Rio de Janeiro, 23/ 1066

PRC, cupa palavea grave Toi asemelhada a "uma raiz que feoundasse a terra Jde
aururas € messprgimentos |, ). Testemunham-ne os versos de aberiira dum rabalho
que bem podena caber na modalidade &peci, portanto impessoal, porque mags um
destino herdico, ndo us vicisitudes de um poew sonhador. Antecipo a objegio;
tudks s deve ser aplicado, ndo ao crlador da gesta, mas ao sew heedl, Tanio
melhor, embora ew pressing uma idenrificagan do criador com 2 commr. M4 luta
em todos o4 recanios do poema.

13 sta posicio de fogn, o lidador adverte Ol que nasce o guera”, Ele se acha
entrincheirado num sonho de grandera ¢ de conquista, o que lhe propica um
rerrene ideal, embern fgnen, para um amor que rata com a lowcura: “Agui, de ama
como wim homem ama: { A& prapra loueara®, Por esse lado, constnaindo a luo am
dos maiores antidotos contra @ ansiedade, o poema € alvisareiro, ()

A inguictagino denuncia-se no entre-choque de doaghes afetival pragmaticamenie
opostas, como “hirla € gozo”. A prdpra obr que o guerreiro-deminrgo empreende
tem wm rl ou qual cardter eratoldgicn, come reflexs do estado mumulosine do sy
explrito [}, Sente-se que na conserucio mesma hd demolicio. ..

Poera do mérito desse enreante, cuja sensthilidade — ¢ encancamento aré! — nos dio
versos como cstes: " De muiro retalhar £ o slénoo da werra, § Tanto, § ranm
penhasco removi em pés o enigma da posse, / que aprendi o ouvir o inexprimivel: /
Comao a semente baixo resioa, | logo cresce. [ Se agigann”. Hi, pois, fundadas
razhes para s¢ acreditar now poemas ¢ prosmderss do momento, negando o
panorama sembrio que cu'vi hd uns doze anos atrds @ que nadi mais era do qure,
simplesmente, lstoc a lreratuts estava mora em nossa terrae B o grande sinal da
rerzivel verdude cra que i mocidade s manrinha calads,

Dyt Marhad. Variagtes sobre a Poctia
Caorreen do Pove, Poreo Alegre, 6711466

o} Creidad, o puereeivs, de PRC. Uma formiddvel construgio poérca, cuja
linguagem se impde, um tanto medieval, um anmo minério, um anmo orco-fs, em
conjuntn com as Hustaghes de Srockinger, de wma forga rerrfvel, “Crishal cavara
um temple no funwrs” — diz um verso de PRC - e surro: "Cbea basearda, suas mios
mobduvam otlas § Na brasa quente. e cla refulgia viva e res®. ()
F A Peo dle Almiinks
Correio do Pove, 2815678

Cuandn 'RC publicou, am 19466, Crsbal, ¢ guerrer, pelo Insos Esradual do
Livra, pribdico ¢ critica receberam a obia com entusiasmoa. Fugando aod esguiernas
tradicionars, o rexto revela uma forga dpica mamente enconimada na poesia

brasileira, constituindo-s o livie de srrdia em obra acabada. (2] Retomando
remas da obra anverion, (Exapde de farpel impregna aos verses uma [orga épaca que
funde, nas merdforas, erotsmae e violéncin. Megando-se 3 contemplar o mundo, seu
canto & coletiva, vor do homem que reitue go priprio desampars, Pocia social, &
i i de gUeTTa e B¢ MU © AMPAra na ciperanga.
Léa Marina
Eigapio de forpe, Movimenro fIEL. 1987

(b A primedra observacio gue se 2 & que o verso diminaiu seu amanho, Esd
mais dense, menos espratade. A dicgio, contudo, continua o meima, o que ¢
excelente. As preocupagies ¢ os remas que chamaram a arenglo de rodos paraa
fitersiura de PRI, vinte anos depois, embora parcialmente datados, na medida em
que a histdria brasileirs persisee enquanto um doleroso ¢ irremedidvel impase, niio
perderam a analidede.
Se et ikl o prerrerro, o tom era de indagagio e rebeldia, com um pouco de
dentincia quase panileriria, apora encontramos o mesmo rebelde, mas mais
aprofundade e abrangente em suss perquirigies. A denincia coninua, menos
panfletina mas muita mais ifnica, o gue demonstra menor envalvimento
emocional & maior distanciamento dos faros, A revoba perasee, mas ampliou-se a
perspectiva que valomna o humano, que descobre a proximidade e o identidade
enire o6 seres @ que, sohretuda, moonhece, na poesia € no fazer do poerma, uma
especie de redengio-fungio do poeta em trente a este mundo menos tudo, mas
fragmertado cotmo deota o prdpioo verio, amplamente marcado pels violéneis,
mas nem por isso, absolitamente desesperangadao, O retormo de PRO a0 loo ¢
exiremamente importante porque amplia. ndo s6 em quantidade quanto em
qualidade, o mimers dos arrisras do verso que screditam na are enguanto
idenrificada com a dor humana,
Antonso Holifelde
Didrio de Sul, 27787

...) O podesesos deste mundo bingam mis dos mats diversos preceaos pan manes o
Haomem s o jugo da servidio, da nuastria, da doenga, do sofrimemo, da gnorinoe.
Cabe an pocts manter desperm i conscénei ¢ compartihd-ls com sows irmis.
Cabse-lhe, com sus inmighn visiondria, langas ponts sobre o banalidade condiana €
arrehatar ao futino as wtopias mais jnacredichves; @ coloed-le diame de olhos cansados,
incrédulos, miopes ¢ atd mesmn cegos, 4 fim de gue o Homem se sint motivado @
renir o guie The rese de forga, para tenrar muais uma vee o salo, o rranscender.

FEdseardy Afves sla Cosa
Brevidreio da fnielfncia, Massas Olino, 1990

(o) Carena o um crador de palaveas diras, daperas, proocupade com o secial,
convicto de que o verbo € um ato de guernitha,

“00 mal se legitima quandoe os que padecem nfo se revolam”, assegura. A
desnhedsénea € fndanental: “Ouando mdo se torna tsuportdvel 56 a




desobediéncia liberta™. Na aree rebefa-se: “Pois se o poema / com uma patavra beija
! com outra esbofereia | com uma estocada fere / com outra amanhece, { s verey
mata { 35 veres salva | com a diresra estola / com 3 exquerda consola f por que nio
hi de ser o poema capa-e-espada?”.
Hertuco, PRC acredita que o deuses amam a irreveséncia, pois “os homens
desobedicntes <30 fritos do barro que nio se deiva amassar”, Pressiona: "0 tempo
Conspira contra o8 que testemunham calados ¢ n3o revidam™,
Fala, entio, poeticamente: “Dia discipling do sangue { herdel o palaven / as
desavencas / da disciplina da areia [ habitei o deserto / as ventanias / d disciplina
da insoléncia / sobresalicd os outres /o desprezo | da disopling da humilhagss /
aprendi a desconformidade a5 estranhezas / da discipling dos louces / esntive o
urro { o8 desejos { da discipling dos vouros / escarvei & ehio f a desmedida”.
Fazem-se, pois, poetas éticos, implacivels, severos com a desigualdade, sem
desmerecer 2 forma,“F na resisténcia fue S ama mals intensamente s vida®, ensing
Surewmie Machade da Stiva
Lero Hora, 5/11719%)

(-} O niicleos com que se mune, na Etapdo dle forpae (1987}, consrelam-se em
rebeldia, motim, cavilicio, conjuras, privagio, foradura, viseira, sublevacin,
batalha. Seus vocibules sio ferrenhas, como o fio da espada desembainhada. Livio
de verbos em rowagio, todo o texto ruma para u luta sem quantel em lugar penhum.
Ou em todos. A poesia de PRC, em Brepidrio de smnifncia, perden os adormos, para
ke tomar maiy intenss; despojou-se para achar a medida de exaridio e deserto,
Adentrou-se, pars adensar-se, Ficou substantiva para endurecer o pensamento na
lue. E a limz na palaves sonhando. As coisas 6 podem ser ditas, como o foram pelo
pocm, ard o cerne, De Crirbal, o guerreirg {1060} para Eveapdo de forpa (1987], foi
um processo de matumagio e quictude. Vinte anos de siléncio o inrermeiam, B,
agora, este volume cditado pela Massao Ohno é a simplicidade da pedr polida na
funda de Davi, até o abvo. Come Davi, o poetd nio mals se ajusts b armadusa e a0
escedn. Joga-os fora, S50 demasiadamente pesados. Nio se scoplam mals, Basa-lhe
& cafado de peregring © a funds socada. Na pericia. O que mais € fecessdrio para o
alteza da poesia, sendo o lance no espago? Tudo se engatitha, 0 o dor. Tudo se
irmazena, and o sonho. ) mio aravesss o palavi, ¢ csta, 3 inteligéncia das cotsas
Qual a téenica do vio? £ o vio. A agudess do arremesso, E 2 concretude ¢ ranta,
que explode o verso com as imagens, (..) PRC wscita, dialogicamente, como
pretend Bakhin, o irmigrinacio do beimor.
Bare, desperta. E tem a capacidade verbal de “isolar ¢ chamar a atengio para o que
13 temos em noso poder” (R, PP Blacman), O ajiac vislumbramos, antes. Ma
memoria (.} Eia a forga, a fisria do que resiste. Pois, nis hi separacio diante da
poesia. E whretudo esta — obstinada, critica, comstpradorn, vergada de wrabalhos,
esperaniosa, livee. E que nos reconcilia com o tempo,
Cardas Nejar
Brevedriv d canlénciz, Massao Ohing, 1990

Andei leswdo ¢ relendo — em semsies descontinuas. depeis de uma continua — seu
Brevidrio da imoalfncia. A forga de Crishal perdira, mas vock crescew, na eontrugio,
na capsularidade, no epigranidricn. Bsd alpo me dizendo que sua economia verbal &
usina de qualidade - associada a alge que nio éﬁvqijmm.:lumimddu!u:ﬂ
coragem de ndo abdicar de uma convicgio - a de que, como homens, sejamos
dewses ou stfamos nada, nads somios se ndo reivindicamos pam todos o que
queremos para uwm s que scja de nds - fax de sus poesia alpo esemao, indo !.1 frnnes,
pois nas fonres aré o livico ¢ socnl. Nisto que me resta de vida, ¢ uma alegrio —
grave, mas alegre  ler o que sai da alma de hinmesis como vool. Se o guadro
humano ¢ torpe, ndo o é por causa de homens comeo vock, Poeta, prossipa — resgur-Thel
Ansdnio Howrir
23201

(i} Insoléncia de quem contra quem? A inssléncia pars sconfecer, requer sujeitn e
objeto. () objero comparece meridianamenre definitivo ji nas primeiras piginas. O
agredide & o homem: o seu brin, o seu desejo de lucro, 4 sua venrade de oprimir,
Brewidrry da sodénera é um livro contra o culte do hamem a0 homem, Contrs um
certo humanismo. que, na bnoportuna exaltagio do homem, aplaude as
excrescéncias, o8 aderego. do Idolo culmado. ()
A poesia, lucidamente preocupada em depurar 3 palavr, em recondiizi-la & origem,
em surpreender o nove, leva o poeta a refletir sobre o8 seus instrumentos verhaia,
Mas veredai da poesia, PR descobie 0 meio de o homen conquistar e reconquiscar
a dignidade, sem negar o come da humanagin. A palavra livee, insubmissa,
invenriva, depurads, Obediente 3 epigrale: "tornar-se humano & uma aree”, o poca
fiz da arte um instrumento de humanagio. ()
PRC compreende 3 vida como um processo em que agquilo que € nasce do sei
contrirko, dialéniea em que a pocsia realiza a sua tarcla de renovagdo, Brevidne &
wma palaves que bembra pritica refigiosa, embora na poesia de PRC o hrevidrio &
sem transcendéncla, compromissa firmado com o agui e agora, na sua emergéncia,
ma sud rigueza ¢ pobiresa. A lucider do sujeito brota de drnu‘uj;gnrg acontece, A
se afi A vida renasce na esedria em que se (FH

espada se afia. na refrega, q 3 il

Ridio da Universidade, 20/3/9]
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